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Научные исследования

спецкурсы Введенского А. И.:

«Чтение и толкование из “Метафизики” Аристотеля» 
(1891–1892 гг.)

«Комментированное чтение Платона и Аристотеля» 
(1893–1896 гг.)

труды профессоров Императорского Санкт-Петербургского университета

Владиславлев М. И. Логика : Обозрение индуктивных и 
дедуктивных приемов мышления и исторические очерки: 
логики Аристотеля, схоластической диалектики, логики 
формальной и индуктивной / [Соч.] М. Владиславлева. 
Санкт-Петербург: тип. В. Демакова, 1872. [2], XIV, 
365, [3], 257, [5] с.: 21.



- 39 “аристотелевских” публикаций
- с 1843 по 1915 год
- статьи, переводы, рецензии
- в числе авторов:

В. П. Бузескул, Ф. А. Зеленогорский,
Ф. Г. Мищенко, М. М. Покровский и др.

Научные исследования
публикации в «Журнале Министерства народного просвещения»



Переводческая деятельность

переводы:

– «Первая аналитика». Н. Н. Ланге.

– «Риторика». Н. Н. Платонова.

– «Этика» (Никомахова) и «Об истолковании». Э. Л. Радлов.

– первые 5 книг «Метафизики». В. В. Розанов и П. Д. Первов.

– «Афинская полития». Н. Я. Шубин.

– «Афинская полития». А. М. Ловягин.

переводы и рецензии в «Журнале Министерства народного просвещения»

рецензии и отзывы на переводы:

– «Поэтика». В. И. Захаров.

– «Политика». С. А. Жебелев.



Переводческая деятельность

– Полетика, Г. А. (1757). Аристотеля о гражданском учреждении книга II, 
переведенная с греческого языка // Ежемесячные сочинения, к пользе и 
увеселению служащие. Июнь. С. 483–557.

– Полетика, Г. А. (1757). Описание человеческих нравов, переведенное с 
греческого языка из второй книги Аристотелевой Риторики // Ежемесячные 
сочинения, к пользе и увеселению служащие. Ноябрь. С. 431–445.

– Разсуждения Аристотелевы о добродетелях и пороках / перевел с латинскаго 
языка на российской М. А. – Санкт-Петербург: Печ. у Г. Халдарова, 1787. – 
45 с.

– Жебелев, С. А. Аристотель. Политика Аристотеля / пер. с греч., с предисл., 
примеч. и прил. очерка: «Греческая политическая литература и „Политика“ 
Аристотеля» С. А. Жебелева. – Санкт-Петербург: тип. М. А. Александрова, 
1911. –, XII, 464 с.

– Касторский, М. Н. Категории Аристотеля на греческом и русском языках / 
переводил и объяснил М. И. Касторский. – Санкт-Петербург : Типография 
Императорской Академии наук, 1859. – XVII, 91 с.

в санкт-петербургских издательствах



Популяризация Аристотеля

– Курганов, Н. Г. (1818). Письмовник, 
содержащий в себе науку российского языка 
со многим присовокуплением разного 
учебного и полезнозабавнаго вещесловия. 
СПб. 9-е изд. Ч. 1.

– (1785) Аристотель // Утренний свет. М. 
Ч. V. Изд. 2-е. С. 231–247.



Популяризация Аристотеля

– [Нечаев, С. Я.] (1835). Аристотель // 
Энциклопедический лексикон. Т. 3: АРА–
АФО. СПб. С. 52–54.

– Литвинова, Е. Ф. (1892). Аристотель, его 
жизнь, научная и философская деятельность. 
СПб.
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